
入門 

 
１．次の①～④の中、発音が違う文字を１つ選びなさい。 

① 외    ② 위    ③ 웨    ④ 왜 

 
２．（   ）の中に入れるのに適切な単語を①～④の中から１つ選びなさい。 
 

저는 (     )입니다.  
 

① 무엇    ② 이름    ③ 의사    ④ 어디 

 
３．対話文を完成させるのに適切なものを①～④の中から１つ選びなさい。 
 

가 : 케빈 씨는 어느 나라 사람입니까?
나 :                                

 
 

① 저는 미국 사람입니다. 
② 저는 회사원이 아닙니다. 
③ 이것은 볼펜입니다. 
④ 여기는 서울입니다. 

 
４．韓国語と日本語の意味が正しくないものを①～④の中から１つ選びなさい。            

① 앞－前    ② 밑－下    ③ 오른쪽－右    ④ 밖－横 

 
５．次の数字をハングルで書きなさい。 

 
６３５２ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
【正解】 
１．②   ２．③   ３．①   ４．④   ５．육천삼백오심이 



初級前半 

 
１．次の①～④の中、濃音化されない単語を１つ選びなさい。 

① 학교    ② 좋다    ③ 듣다    ④ 잡지 

 
２．次の下線部を日本語にすると、次の①～④の中、どれですか。 
 

소주 한 병
 

 

① 本    ② 冊    ③ 台    ④ 枚 

 
３．次の①～④の中、時間の正しい読み方はどれですか。 

① 04：10 － 네 시 십 분 전 

② 08：45 － 일곱 시 사십 오 분 

③ 11：00 － 열두 시 

④ 03：30 － 세시 반 

 
４．対話文を完成させるのに適切なものを①～④の中から１つ選びなさい。 
 

가 : 용준 씨, 어제 저녁에 뭐 했어요? 
나 :                                

 
 

① 지우 씨와 식사를 한 후에 영화를 봤어요. 
② 저는 골프와 수영을 좋아합니다. 
③ 도서관에서 책을 읽을 겁니다. 
④ 오늘은 한국어 수업이 있어요. 

 
５．（   ）の中に入れるのに適切なものを①～④の中から 1 つ選びなさい。 
 

저는 내년 봄에 유학을 (               ). 
 

① 가지 않았어요 
② 가지 마십시오 
③ 갈 거예요 
④ 갈 수 없었습니다 

 
 
 
【正解】 

１．②   ２．①   ３．④   ４．①   ５．③ 



初級後半 

 
１．（   ）の中に入れる適切な単語を次の①～④の中から 1 つ選びなさい。 
 

 어제는 너무 (      ) 전화를 할 수 없었어요. 
 

① 바쁘지만    ② 바쁘면    ③ 바쁘고    ④ 바빠서 

 
２．（   ）の中に入れる適切な単語を次の①～④の中から 1 つ選びなさい。 
 

 어제는 배가 아파서 (      ) 아무것도 못 먹었어요. 
 

① 언제    ② 하루종일    ③ 지금    ④ 곧 

 
３．それぞれの尊敬語が正しくないものを①～④の中から 1 つ選びなさい。 

① 생일－생신    ② 집－댁    ③ 나이－연세    ④ 이름－명함 

 
４．次の年齢をハングルで書きなさい。 

 
７６歳 

 
 
５．（   ）の中に入れる適切な単語を  の中から選びなさい。 
 

너무    보다    어떤    게 
 

①（    ）회사에서 일을 하십니까?  

② 좀 더 싸(     )  해 주세요. 

③ 제주도(   )  오키나와가 더 따뜻해요? 
④ 이가  （   ）아파서 치과에 갔어요. 

 
 
 
 
 
 
 
 
【正解】 
１．④   ２．②   ３．④   ４．일흔여섯 살 
５．① 어떤   ② 게   ③ 보다  ④ 너무 



中級前半 

 
１．例のように、（   ）の中の単語を活用して文章を完成しなさい。 

 
例）어제는 친구와 함께 백화점에 가서 ( 예쁜 ) 구두를 샀어요.  (예쁘다) 

 

1) 용준 씨와 지우 씨는 퇴근 후에 역 앞에서 (        ) 했습니다. (만나다) 

 2) 좋은 사람이 생기면 그때 (        ) 해요. (결혼하다) 

 3) 다음 요리 시간에 (        ) 음식은 비빔밥입니다. (만들다) 

 4) 밖이 시끄러운데 문을 (        ) 됩니까? (닫다) 

 
２．①～④の中から間違っているものを 1 つ選びなさい。 
 

외운 단어가 시험에 많이 나오고 시험을 잘 봤어요. 
①     ②       ③      ④ 

 
 
 
３．次の対話文を完成させるのに適切なものを①～④の中から 1 つ選びなさい。 
 

지우 : 어때요? 이 원피스 나한테 잘 어울려요? 

용준 : 나이에 비해 훨씬                   .
 
 

 

① 젊었어요   ② 젊을 거예요   ③ 젊어져요   ④ 젊어 보여요 

 
４．（   ）の中に入れるのに適切なものを①～④の中から 1 つ選びなさい。 
 

그런 말은 (       ) 입 밖에 내면 안돼요. 
 

① 뜻대로   ② 함부로   ③ 힘껏   ④ 푹 

 
５．次の韓国語文章を日本語に訳しなさい。 
 

요즘 남자들은 여자들처럼 외모에 관심이 많습니다. 그래서 미용실을

이용하는 남자들이 많습니다. 전에는 남자들이 머리를 자르려면 이발소에

갔습니다. 그곳에서 남자들은 머리도 자르고 면도도 했습니다. 

 
 
 
【正解】 
１．1) 만나기로   2) 결혼하려고   3) 만들   4) 닫아도 
２．③   ３．④   ４．② 
５．最近の男性は女性のように容貌に関心が多いです。それで美容室を利用する男性が多

いです。前は男性が髪の毛を切ろうとするなら床屋に行きました。そこで男性は髪の

毛も切って髭そりもしました。 



中級後半 

 
１．①～④の中から間違っているものを 1 つ選びなさい。 
 

일요일에는 너무 피곤해서 10 시간도 잠을 잤습니다. 
①      ②     ③    ④ 

 
 
 
２．（   ）の中に入れるのに適切なものを①～④の中から 1 つ選びなさい。 
 

지우 : 그 아이가 대학 교수가 됐답니다. 

용준 : 정말 상상할 (                ). 
 
 

① 수 없군요   ② 수 못해요   ③ 줄 모르네요   ④ 지도 몰라요 

 
３．（   ）の中に入れるのに適切なものを①～④の中から 1 つ選びなさい。 
 

의논할 시간이 삼십 분(       ) 없었다. 
 

① 보다   ② 밖에   ③ 전에   ④ 에다 

 
４．例のように２つの文章を１つにしなさい。 
 

例）내일 단어 시험이 있다. 지금 단어를 외우다. 

⇒내일 단어 시험이 있어서 지금 단어를 외우는 중이에요. 
 
 
    1）오늘 저녁에 손님이 오시다. 지금 음식을 만들다. 
    ⇒                            ． 
  2）커피를 마시고 싶다. 지금 물을 끓이다. 

⇒                            ． 
 
５．次の韓国語文章を日本語に訳しなさい。 
 

최근에 나오는 전자제품은 한 가지 기능뿐만 아니라 다양한 기능을 

갖추고 있습니다. 특히 사람들이 많이 사용하는 휴대 전화는 복합적인 

기능을 갖춘 대표적인 상품입니다. 

 
 

【正解】 
１．③   ２．①   ３．④    
４．1）오늘 저녁에 손님이 오셔서 지금 음식을 만드는 중이에요. 

2）커피를 마시고 싶어서 지금 물을 끓이는 중이에요. 
５．最近発売されている電子製品は１つの機能だけでなくたくさんの機能を備えています。

特に誰もがよく使う携帯電話は様々な機能を備えた代表的な商品です。 



上級 

 
１．①～④の中から間違っているものを 1 つ選びなさい。 
 

조금 전에 바지를 신고 서둘러 밖으로 나갔는데요. 
①    ②      ③       ④ 

 
 
 
２．（   ）の中に入れるのに適切なものを①～④の中から 1 つ選びなさい。 
 

지우 : 생일 파티에 저 (     ) 또 누가 옵니까? 

용준 : 우리 반 친구들하고 선생님도 올 겁니다. 
 
 

① 따로   ② 별로   ③ 말대로   ④ 말고 

 
３．下線部と意味が最も近いものを①～④の中から１つ選びなさい。 
 

もし、顔が広い人になりたいなら周りの人の存在を感謝しましょう。 
 
① 발이 넓은   ② 손이 큰   ③ 마음이 넓은   ④ 콧대가 높은 

 
４．（   ）の中に入れる適切な単語を  の中から選びなさい。 
 

기아    불볕더위    암    소나기 
 
① 아까 갑자기 내린 (     )로/으로 옷이 다 젖었습니다. 
② 현대인들은 다른 병보다도(     )로/으로 사망하는 경우가 많습니다. 

③ 그 모임은(     )로/으로 고생하는 아프리카 아이들을 도와주는 단체입니다. 

④ 지난 주말에는(     )로/으로 많은 사람들이 바닷가나 수영장을 찾았다고 합니다. 

 
５．次の韓国語文章を日本語に訳しなさい。 
 

한국의 옛날이야기 속에는 유난히 ‘까치’가 많이 등장합니다. ‘까치가 울면

손님이 온다.’라는 속담에서처럼 한국에서 ‘까치’는 좋은 소식을 전해주는

길조로 많은 사랑을 받아 왔습니다. 

 
 
 
 
【正解】 
１．②   ２．④   ３．①   ４．① 소나기  ② 암  ③ 기아  ④ 불볕더위 
５．韓国の昔話の中には特に｢カササギ｣がたくさん登場します。｢カササギが泣けばお客さ

んが来る。｣ということわざのように韓国で｢カササギ｣は吉事があることを予告してく

れるキルチョ(吉鳥)として愛されてきました。 


